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DE COMERCIO, ARTES Y LITERATURA.

San Lucar de Barvamada 26 de Qetubre.

&Precms de fruw; 5
Trigae superior c R ¢ -1 1
gMasbaJoj nlg Y -
rbanzqs supmor,ga\g e e e e e s 160
G Mediangs. . . . . . . . .. . .. . 89
Malz de la tierma. , . . ... .0 L, i
‘Tdem de la mar. . . . . s e M
Arvejones. e e e e e e Y |
Alpme..... 5
Cebada de 1o tierra. . . .28

Vino superior, I bota de, 3Qmobaa, msgl. ;LBO
Algo mas bgig - . . . -

Id. del affio 4 v e v oa e . - B
1d. npevo de 13.;:::;9&, ----- voee e ooy 68470

inagre de vino superier. . . . . . . .. £g.
Aguardiente de vigo, pruebz de Hciandl,

ToRITOBR ML L L. . . . .. .- . %0
Do Lits « oo v e e emn . U

Omjo, . . . IERRIEFERES -

hceuedene}:: almng‘qipe;:n. . b qa‘h . b 61,7.6
otas G€ esiriceion de 3 §. al‘,
Barriles de 7} arrobas de cgri:o:di. . M . 5. 6% 4.70
Dmhosdeégmobn de’ ca’b:da. PN 4'55 4%0

VALEN@IA 54 DE NGVIEMBRE.
Precios corrientes ds esta plaza en diche dia,
- Lg carge. . . '
Arroz primera clase 4 43 libras 18 susidos.
Id. de segunda clzse 4 42 libras 1Q susides
Id. de tercers clase 4 L? librgs, susldos

ey,

Pimienta & 12 libras 10 sueldos
Aziicar blanea flor ' 7 libias { syﬂ&o’.
1d. terciado 4 6 libras £ suel

Aceite superior de 445 8. val.
Id. para tiendas de & 37 i.
Id. para fibrica de 4 33 i4.
. Lu Jibea, .
. Cacao de Caracas & 42, sueldgs.o. d.

: %d Guayaquil § 12 librag, sueldos, aaobs.
Madalesa 4 11 sueldgs,
Cafs & 5§ reales vellon, '

. Grana plateada § 6 libras 42 sueldog,
Grana negra 4 6 Hbrag 10 sneldos.
"Afil flor G oatemala & 40 xba;eg\télloﬂ
Id. sobresaliente 26 ch

Id. corte & 24 i,

f ﬂog es:lracas 4 38 id

gobregalignte §
id corte & .20 id. 231%

gfhndem de 48 4 4# rea}es van%

landerc, de 46 4 47 id
. Enmaoble, de 43 & 44 id,
“Framag, de 41 4 42 :d
m»xmh % t 35

. Id. gejz de 10 3 12,

* Consolidados de $0 pesos 124 duros.

Torciday.
Pelo torcidp det pa:s, de 54 4 5§.
Tramas, de 45 4 47. :
Alducar torcido, ‘'de 29 4 39. -
A estos articulos que mmenciosa el, pmgo gqrrasme ds

la citada fecha, afiade nuestro corrésponga) lo sl
c guientes:
. Cafamo segular ds & 4 4% -pesos arroba
Id. buen:eg 5. 4*
1d. sypesi

Trigo de %unlla capdesd do 13 4 44 pesos o} ¢uhis.
1d. clare 4 id,

CAMB 19 5.
aRvd @ 60 ¢ 90,
Maddd.. .. §44d.9 T
Cidie. , |, pari g Lo 2;
Sevilla, , , , 449 X
VMQin' wat M ‘ » 3’ g-
dg, , . = n oW
Bareglonz. ., 12 b.eppsfi ». .
Alicante, ", . papap. . w w
Cartagena :dem L
. Murcia,”’, ee dido .on »
_Onhuela. I £ i T m om
Zaragozs, ., ik 0w
Londu_u « 2 W . 8? d‘in
Pards. ... . n » 18 w4s,
Marsella, . . o S » ;3 » 50
Amsterda@,- .on v ")

Enﬂl“? . 35- d.'-P
Vales Reales Mayq. , . id, .
Setiembre. id. -

. 4¢ 400, 25 id. .
No consol;dndos de 400,45 ps. de 15 1 qe ,RQQ, 35,

de 400, 54

ALICANTE $ de NOVIEMBRE

Preq:m corvientes dz estq P"'i" ¢ dicha dm.
- El cahiz,

Trigo duro del paxs, de. , . 1441
g;cho aundsal. c s 138 n'y

- Dicho jeja. . . . . ... .0 L. » 12k
P i‘in P
Myiz. . L
Hapachu;,elag blancus. R L
Almendra dura en ciscara, . . . . - ?b-w e
Dicha formigueta. . . o+ 4 o - - " ik
Bicha mollat, . . . . Tl e e e ? XY
Trigo vltramasino, . is v . .. .o Gk 4.

- ATTOS mmericano. » ¢ - .« ... .. W
Hamua ugm calidad. . , | .. e ;i_ig s,

. . w &
Ba a na&uneabm fpw @
g?x;oqre’g? e s 1(}3 n

Dicho americang F‘!ﬂ ...... 941 9%
Palo brasil. . . . e e s - @n
Dicho brasilate. . . . . . . .. N 1 j‘
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Dicho campeche. . . ., , ., ,

4n
Queso de bola bolandés. . . . 30m 34
Accero de Trieste . 18 11 20
Dicho de Vizcaya. . ., ., , . "
Cifamo en rama de Ancona. . 2
Dicho rastilade, , . ., ., ., . »
. La cargade 10 arrobas,
Arroz del pais. ., ,, ..., . 124 » 14
Almendra comun sin cdscara. . 23 » 29
Dicha pestafiea. . Lo L oL L 4oy
Dicha fina. « . .. . ., . 40 n
. La arroba. )
Anis. « « v o oL, D, . 29 3%
Cominos, . . . . .., ..., .. 1e 2

Pimicnta fina, . ., , , ., .
Dicha de Tabasco. . .
Atun salado syrrido. .

- 139 133
e e 5§ 6

P . L
. Tonel de 100 cantargs. .
Viao aloque vigjo. . . . . , . . 124 9 130 -
Dicho idem de la cosecha de es- -
te aflo, v .. v vt v ... Bow
Libreta de 12 onzas. C o
Azafran. + . ... .. L, L, 6n 62
Géneros que se venden d vs. de pn, -
Aztcares de la Habana surtidos %
blanco 2 terciado.,
. La arrdba,
Blanco superior. . . ., , - v 108 w110
. Terciado idem, .. .., ., ., 94 n 96 -
Blanco regular. . . ., « .+ 100N 106
Terciado idem., , 'L T
Blanco selo . . . . . ., L 1iowqrs
Terciado idem. . ... ., .., go5 92
Aceite del -pajs, . &, , -, ., 54 6o
idem navegado. . . , ., ¢, 56
Bonilalo salade. . ., . . [\, "y
Sardine fresca de Galicia. . . ., 21 )
Dicha abefa. .. ;. ., , .. . . 169 .
Dicha gordd de Ayamonte. , ...  »
Dicha mediana, . .7, T
" Libras de 18 onzas. . .
Cueros al pelo de Buengs-Aires. 330
Dichos de Vera-Cruzs: , , , |, ».
Suela americana. , , , |, Ve . 5 n
Dicha del pais, ., , , . -, 6»
"~ Libra de 16 onza;.
Cacao Caracas, . , ., ,. | 9% » 10}
Dicho Maracajbo, . . ., .., ., ° in 10
Dicho Guayaquil, . . ., , .. 5» o
Café...‘...,.'.._,f,.. 8 8L
Livra de'ta onzas, o
Cancla de Holanda, , . , | ., “56n 6o
Clavillos, .. . .., " . 28 » 30
L Céntaro,
Aguardiente prucba de Holanda. . 340 33
- Dicho idem de accite. , ., , . . g5y 46 .
Dicho iden de tres quintes, . . . 6o 42
Dicho- anisade, , , |, . 35 » 36

1.\70“9-” ElL cahiz de esta piaza tiene 4% fane-
gas de Castilla, Poco mias ¢ menos. == Una arvoby de
Alivante tienc 24 libras de 18 onuas » ¥ 154 onzas
hacen una librg castellang, —
plaza son (11 arrobas ¥ 12 libras castellanas, —
dos 100 chtituros componen 75 arrobas castelia-
ngs. == L pipa de tody licor se ‘compone de 40

cdnburos, o .

) CAMBIQS
Londees. . .. 37 diner,
Paris.-» . . 1§ 40, ¢

. Sobords de la

=Clen arvobus de espy

Marsella, ...

idem,
Amsterdam,
Hamburgo. } Sin papel.
Genova, . ., T
- Gibrahar. . .- 3 dafio.
Madrid. . ... %+ p 8 dafo,

Cadiz. ... ..

3 dafo dinero,
Milaga. . .

1% dinero,

Barcelova. . . I béueticio en duros td. -
Valencia. , .- £ p 8 daiio,
Murcia, ... .

i p3 defio papel,

Cartagena. .. 2 idem., .

Vales Reales consolidadas 625 no consqlidados de
100 ps. 83, de 200 ps. 85 v comunes 83.

SALAMANCA 6 DE NOVIEMERE.

Estudo-que demuestra los precios de granos en los
pucbios de mercude de es14 provincis,

Temp. Trig. Conr. Cvb. Aven. Garro. Garb.

- Salamanca. Bueso. 22 13 1 4 9 54

AR L Mdem. £9 42 o 7 g g9
Ledesma. . Temp. 20 135 43 id, 11 60 -
5. Falices. Claro, 26 19 p now 50
Vitigudino. Xderh." 247 ¥7 14 ' 4y g

CADIZ 1. DE NOVIEMBRE.

fragata S. Aatonio alias la Vis
- centa , Muestro don José Muria Jugo , qu: éntrd
ayer del Caliao de- Lima, 4 la sehora viuda de

Artechea.

. ‘ Cargas.  Liwas:
: Cacao“.Guayaquil. T e 48410 560
Esaflo. « , 7, , ., ... 893 bar. go070 lib.
Pellejos de Alpaca, . : s 13, ' :
ZurronesWe cheao montafa, 5. P
' Cobertores de lana. . ., | 5. ,
Tercios de victiba 16 con. , 2244 lib.
Pacas de idem 284 con, , .. 3338 id.
Sacas de algodon 6o con, . 9o quimales, .
Pacas de-algodon 156 con, .~ 28} d, "
Cajones de estracto retanfa -
[2:¢00 v oo vy, 1050 lib.
Tercios con raiz de fega- - '
nia 30 com. , .+ 3vea id,
Cajones cascarilla ¢g con, 2906 ids
Churlas de id. calisalla 66 - :
con, , s . . pdoa idl
Cajones de id. provinciana - . '
4c con. . , . 273 arrobas.

Cajas de id, piura 64 con. .- "324 id.
Id. de id, de Guanuco 32

con. ., C e e 4 s

Pusos fuertes. .-

......

192 id.

241,068,

Sobordo de la fragata awnzricano M:doro s que entrd
€l 28 de Ociurs d: Vera-Cruz y Habana , su ca-
Pitan John Ramberg,

Cajas de aui¢ar. . ... ...

Y T
Bocois de cate. . . ... ..., . . 45. -
Palo campeche, quintales. . . , , .« 200,

ECONOMIA RURAL.

La cebada-arron , cereal” que se dice venir
de la China, y que parece ser el triticum mo-
noococum , ha producido doee por uno en Mon-
tagneux , departamento del Ain, reing de Fran-
cia, en la haciendz de Mr. Bachet, yen la
de Mr. Remond, sita en Cuzor » cerca de Leon.
Esta cereal es muy temprana, pues sembrada
4 fin de Marzo, grana al mismo tiewpo que

el trigo ordinario. Ei trebol (trifolii), sembra-
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do eon esta planta, da mas que sethbrado con
el trigo de invierno. La ccbada-arroz prospera
en los terrenos arenosos y calizos, con tal qus se¢
labren y embasuren bien; ¥ €5 iudy apropusiio
para reparax la perdida de los trigos de invierno,
muy frecuente cn terrenos huncedos.

r. Owon de Moidicre, administrador de los
scmilleros del departamento del Rodano, ha in-
troducido en este” establecimicnto ¢l cultivo de
seis cereales oriundas de la India oriental, 4

"saber, el pero un-varagon, el couron, el cla, -

el eudon-pouli, el seou ketjit-san, y el cudou-
poul-cali. Estas especies 0 variedades de) paspa-
fum frumentaceum sc sicmbran ordinariamente <t
Pondicheri en Junio y Julio, pero en Leon
deben sembrarse 4 fin de Abril. El eudon-pouli

quiere 1a esposicion mas calida, las owras cineg

plantas no exigen precaucion algana particular,

y prosperan aun en los terrenos endebles. Antes

de sembrarlas, se mueve bien la tierra, y sees-

tercola ligeramente. En Pondicheri nacen ording-

riamente 4 los seis dias: cuando ticnen de 13 4 16

centimetros de alfas (de 6 4 8 dedus), se les da

una escardz, y una bina cuando llegan al doble

de esta alwura, cuidando de conducir con muchd

faerza el arado 4 ia planta. En un tereeno de 780

metros (sobre 2800 pies) de snperficie se siembran

tres kilogramos (sobre 64 libras) de simiente , quc

producen de 294 4 782 Kilogramos (de 630 4 1665

libras.) Quitaseles la cdscara en un molino, y en-’
tonces se COMICIL COInO AafFroz y O se muelen, ¥ se-
hace con su harina un pan escelents.

El mismo seftor Moidiere ha cultivado tres va-
riedades de arroz indfano, & saber, pardo, blan-
co y encarnado, las cuales piden un terreno arci-
lloso , siliceo, y que pueda régarse.

LITERATURA SAGRADA.

Conclusion dzb anuncio de la traduccion dé los -

Salmos de don Tomds Gontalex Carvajal.
Ua rico y soberano pensamicuto '
Me bulle dentro el pecho:
A ti, divino Rey, mi eatendimiente
Dedico, y cuanto he hecho: :
"A t yo lo enderezo, y celebrando
Mi lengua tu grandeza,

Ird como escribano volteando
La pluma con presteza. '

Traspasas en beldad 4 los nacidos,
En gracia estas bafiado;

Que Dios en tf 4 sus biencs escogidos
Eterno asienta ha dado.

Sus, cifle ya tu espada poderosa,
Ta prez y hermosura *

_Tan rara, y sobre carro glorioso
.0N - prospera ventura, , ;

Cefiido de verdad y de clemencia
Y de bien soberano, ‘
Con hechios hazafiosos su potencix
Diri tu diestra mano,

Los pechos enemigos tus saetas
Traspasau’ herboladas,

Y besan tus pisadas las sujetas
Naciones derrocadas. o

- * Estar pafabrns las copié Carvajal, olvidando
que formaban un verso en ticpo dzl macstra Leon,’
¥ que dejaron de formarlo desds que dzjo de as pirar

se la h. ‘

Y durdri, Seflof, tu trono erguidd
Por mas de mil edades,

Y de tu reino el cetro esclarecido
Cercade de igualdades,

Prosigues con amor lo justo y bueno;

Lo mals ¢s tu enemigo,

Y asi te colmo, ¢ Dios, tu Dios el sens,
Mas que 4 niggun tu amigo.

Las ropas de w fiesta, producidas
De los ricos marfiles,

Despiden en ti puestas recogidas
Olores wil gentiles:

Son ambar, y son mirta, y son preciosi
Algilia sus olores;

Rodéate de infantas copia hermosa,
Ardiendo en tus amores; o

Y la querida Reina estd 4 tu lado
Vestida de oro fino. ‘

Pues, o ui, ilustre hija, pon cuidado;
Atiende de contino, ‘ '
“Atlendc, y mira, y oye lo que digo:

51 amas tu grandeza ' -

Olvidaris de hoy mas tu pueblo amigo
Y tu naturaleza,

Que el Rei por th'se abrasa, ¥ ui Je adora,
Que ¢l solo es sefior tuyo,

Y ti tambien por ¢l serds sefiora
De todo el gran bien suyo,

El Tiro y los mas ricos mercaderes
'Dellante‘ ti humillados o -
~ Te ofrecen, desplegando 168 haberes, J
Los dones mas preciados; = - '

Y afadira en 't toda la hermosura,

Y vestirds tesoro; . '
. Y al Rei serds llevadd en vestidura g
0 recamados de orog; 0 o
Juatamente @l Rei serdn Hevadas
Contigo otras doncellds,”
Irin signiendo todas tus pisadas,
Y b delante de ellas; '

Y con debida fiesta § regocijos
Te licvardu al lecho, . '

Do ea vex de tus abuelos tendris hijos
D¢ claro y aho hecho,

‘A quien del mando tedo repartide
Daris el celro y mando. . '

Mi canto con los siglos estendida
Tu *nowmbre ird ensaliando: ‘

Celebrarin 10’ nombre eternameme

Toda nacion v gente .

A lus dos traducciones en vefso ¥ prosd de
que hemos hablado antes, ahade el ador uwas
notas y diserraciones que valer tanmo touro las
dos wraducciones juntas Sin farrago de erndicion,
sin lugares comnnes de citas copiadas, con onto-
no de modestid , que haee tanto honor 4 u caric-
ter, como sii obra entera hace & su takento, Car-
vajal ilustra 4 sus lectores, les esplica las pala-
bfas oscaras, les desembrola las alusiones ocul-
tas, les descubre el érden y la ligazen de log

pensamientos; les reveld en fin el artificio in.

genioso de esas composiciones magniticas, que
ch tdnto que haya virind y religion e fa tierra, -
serdn ¢ consuelo del oprimido y eb freno det
opresor, asi COmo en tanto que haya gusto, se-
rin el recreo y el deleite de rodos tos houbres.
Bawre cstas notas se podrian citar muchas como
modelos de critica justa, y de dialéctica vigo=
rosy ; Dero nos conmtentaremos con ofrecer como
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modelo de sagacidad y de puep gysto Ja pota &
los versos 7.% ¥ 8.% del SaJmo 34

Hasta ahora no hegos hechg mas que dar
elogios 4 Ia obra inmortal que anupnciamos, gye-
déndonos el sentimignto de que acago puestras pa-
labras no habrin’ podido dar mas jpe una idea
incowplgta de lilgﬁPfﬂﬁiPR que ha becho en nugs-
tra alma tan ce s&i‘g;f lgeriga 5 perg no por eso
dejamos de encpntrar wao i otre dbfecto, peque-

b e

fifsimo 4 la verdad, sobre tadp _&g&ugo e com-

para con el mérito de rangas dificpleades vengi-
das. Estos defectos consisten pasticularmente ep
redundancias ‘?:aﬂiﬂhﬁ?‘}%ﬁ?ﬁéﬁ‘? que Usa 4 ye-
ces el traductor , las cuales'si bign sop esizxzsablc,g
y aun plausibles, cuando ¢ emplegn en ?g “3" un
sentido oscuro, 6 en desepyg_‘ygr yna :i ea ,9121-
nante, esprespdy ep gl orjginal gon demasiado
laconismo , fatigan cuando no i p‘aii?fl:i:’ (fra
las afiada el pogty porque sigpip PIAcer en des-
leir, digdmoslo aajiﬁu’n pen:%tﬂj? que 4 ¢] fe

R, - + # i
haya agradado, ord porque le obliguen a e_Ig‘Q las
tra{)as gpé:ibs(is‘?c?: fg rima. Nosoiros pedriamos
gitar muchas amplifigaciongs de ambas clases;
_pero ‘nos contentaremos con indicaf uyna de cada

uga. Sievg de clemplo de la Igg‘:!}ﬁ‘i la traduccion

del verso 7.2 del Salmo 75. Descgndet sicut pluvia
in wellys, et sicuf stillitidia spillantia super terram,
dice la vulgata, Y el traduétor yigfie:

Bajars de su puchlo 13p 5&%3

A visitar al preb]llo que le 3,:{1'5?_

Como cugpdo uvia sosegadg

Lava y émpatpg d.ziﬂve F?*}g» aydg

Las blondgg J;S%;g; g4 c{ g g gucrespa

O como cuando caen hilo 3 hjlg

Gotas del cielp, gug Ja mgdre figrra

- De Rumor sedienta dcon 91a§€r g’i"-und l‘

- Entre redpndancias de la segunda clase,
citaremos ‘f: achver‘.so 8.3 del $almo 10, donde
se. Jee: R ‘

De llorzr tus enojos

Tengo debilitada y casj gicga

La vista de los ojos. ‘
Dapigndo agtarse que no fug esta la tnica vez

que esta misma rima de 0jos y_q(eaj,? lig

traductor 4 igys| sagrificip, hagiéndole degir en

el verso 12 del Salmo 30 . :

El corazon palpits - ' .

Tan agitado, que me tyrba y quita

La vista de los ojog,  ~ =

Que mal en sus ardores d;_ggmgjqn,

N ocultap juy gmgjor. .

; Qurog deferritlo, comp algunas rimas comu-
ngs , demgsiadq encadenamicuid, que convierte
4 veces trozos enteros d¢ bpenas rimas en una

prosa acompasada, algungs yérses® fipjos 6 'mal

construidos, una 1 otra palabsa, 0 menog no-
ble ds o que convendria, & RUeva 6 mal forjada,

son, pequefios lunares de que, ¢l macstrg Hora- |

clo manda g9 hacer caga, Gugndo phurs wisens
in carmine. . L ‘

La parte tipogrifica de I3 obga,‘ €d cuys e-
dicion ha sostenido Monforr sy reputacion bri-
llante, merece tambien que digimos algo de elfa.
La traduccion en versa esi eq un entredos.es-
paciado muy limpio y ggﬂ_ax_'dp ; j&_ raduccion en
prosz, y las notas en breyiario red o g
19, y ¢l tesio de la Vplgat% en brevigrio cursivo,
‘El papel es de marquilla superior.

Falanos solo para termiyar ¢ste articulo ad- -

‘alguna inportancia , Su
s obliga al | y

‘negras, & boas... Murthullo de

ogdp muy boni-

vertir 4 los que Io lean, gue no congcemos al ay-
tor, ni sabeaios siquiera donde reside; pies esta
circanstancia es absolutamente indifereate para
fosowros , que en nuestras criticas literarias no e-
logia por amistad, ni ceusuramios por eavidia,
A’nosotros o nos ha ‘atacade jawas el funesto
contagio de esta pasion indigna, que desgragia-
dameite devora 8t vulgo'de los literatos. © e

Crbnica de la puerta deb Sol.

El maries 9, § la una y tres cuartos de lg
tarde, s¢ yentilaba en un numeroso cgrro Ta caes-
tiop de si el invierwo cra mejor que gl verano,
6 al contrario; cada opinion teni4 sus adalides,
que I3 defendian segun sus fuerzas), pero’ todas
‘con aquellas razones conocidis , que renovindg-
se al principio de cada estagion ¢g todas las teps
tuligs, alimentan Ja 'conversacion durante algu-
nas noches, y sou” un recursq para los que acos
tumbrados 4 estar hablando efernamentt, no sa-
ben de qué muchas weces. Urb de Jos campeo-
nes del ipviernio, Que era wn hombrecito de sinte
Cyartas, rechoncho, y con gafas de conserva &

. i s Peedt U TN ~
verdes , 1o eniendip.4é chicad, § b vos de defen-
der & su invierno con razones maias 6 buenas,
como cada hijo"de "vecing ','"ﬂ'ﬁrggfié “émplear la
autoridad, y $acb 4 colaclon 4 Horaclo, 4 Pros-
Percio, y 4" otra porcion d% ente antigna. Mues-
tro cotrésponisal, ‘aunque !:5@% no couservé de
los testos que 'alli s¢ Uitaron', mas que yiy distic
quito de P:?crcgo,’quﬁr dice: = =7 70T
o utm juvat immites sentos audirs cubantem,
E¢ dominam teniero contingisse sinu, '
que para inteligencia de nuestros- loctorey romag-
Listas se podrid tradycir o |
Al otro desde ef'lecho oir ie agrada
Bramando al aquilon; mieatras que' tierio
El en su sepo estrecha 4 su adorada. ‘

Ya s ve, como lo regular es que el aquilon
brame ‘en invierno, es ¢larp que en tal estacion
es cuando se puede gozar de estos placeres; y
el sefior’ de las gafas,”que sin’ duda debe datles
eria ‘tnvierno 4 todo trag-
ce. La disputa crecid, los concurreutes no ha-
bian entendido las citas latings del doctor de
‘entre Duero y Pisuérga ( pues luego ¢ supo que
¢l latinizador era un médico 'de aquellos paises),
Y todo el mundo estaba ya fastidiado de disputa,
cuando dijoyno: caballeros, 34 que todos ustedes
son de mi dictamen? Digo qug el invierpo es de-
testable , y no por las pulmonias que "se lievan 4
un hoarbre en un al.brirP y cerrar de ojos, ni por
las lluvias que impiden pasearse, ni por los lo-

-dos que empaercan las capas , ai por los dias cor-
+t0s que no dan lugar para nada, nj- porque los

pobres no tienen trabajo, no sefiores , ef iavierno
es detestable , porque las mugeres’ gastan medias
: aprobacion. Yo

bien se que si llevaran medias blancas por. ios lo~

- dos, las emporearian muy luego, 'y que por cons
‘siguiente es indispensable

ue lag lléven negras,
0 que gasten botas; pero seffores, porque este ses. .
un mal necesatio, ;dejars de ser un mal { Desde

ue las mugeres ‘calzan media négra, 4 Dios ilug,
3ones s placeres..... Bl hombre dijo aqui cosas ter-
tudiantes, ‘ :

~ La impresion que hizo este discurso fue tal, que
8¢ VOi0 unanmimemente contfa el invieruo, -

ribles, y concluyé: vamps, se convierten en gs-
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